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ennaltaehkaisevia uudelleenjarjestelyja koskevista puitteista, veloista
vapauttamisesta ja liiketoimintakiellosta seka toimenpiteista
uudelleenjarjestelya, maksukyvyttomyytta ja veloista vapauttamista
koskevien menettelyjen tehostamiseksi seka direktiivin (EU) 2017/1132
(uudelleenjarjestelya ja maksukyvyttomyytta koskeva direktiivi)
muuttamisesta (ensimmainen kasittely)

— Saadoksen hyvaksyminen
— Lausumat

Portugalin lausuma

Portugali katsoo, ettd ennaltachkiisevid uudelleenjérjestelyji koskevista puitteista, uudesta

mahdollisuudesta ja toimenpiteistd uudelleenjdrjestelyd, maksukyvyttomyytta ja veloista

vapauttamista koskevien menettelyjen tehostamiseksi sekd direktiivin 2012/30/EU muuttamisesta

esitetyn Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviehdotuksen teksti on riittdvan joustava, jotta

se sallii jasenvaltioiden jéttda tiettyjd velkaluokkia veloista vapauttamisen ulkopuolelle, rajoittaa

padsya veloista vapauttamismenettelyyn tai sddtdd pidemmastd veloista vapauttamiseen kuluvasta

ajasta silloin, kun téllaiset poissulkemiset, rajoitukset tai pidemmat ajanjaksot ovat asianmukaisesti

perusteltuja.
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Portugali katsoo, ettd jasenvaltiot voivat séilyttdd tai ottaa kdyttoon sddnndksié, joilla estetddn padsy
veroveloista vapauttamismenettelyyn tai rajoitetaan sitd, ei vain siksi, ettd tdllaisia toimenpiteitd on
pidettiva asianmukaisesti perusteltuina verovelkojen erityisluonteen vuoksi, myos siksi, etti
litkevaihtoverojen, valmisteverojen ja muiden verojen maksamiseen vaikuttavan EU-lainsdddannon
antaminen edellyttiisi toisenlaista oikeusperustaa ja erityisen lainsdatdmisjarjestyksen

noudattamista Euroopan unionin toiminnasta tehdyssd sopimuksessa méaratylla tavalla.

Niin ollen Portugali haluaa pitdytya edelld mainitussa, veroveloista vapauttamismenettelyyn padsyn

sadantelemistd koskevassa kannassaan, kun se panee direktiivin tdytantoon.

Saksan lausuma

Saksa hyviksyy Euroopan parlamentin ensimmaéisen késittelyn kannan ehdotukseen Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiiviksi ennaltachkiisevid uudelleenjirjestelyjd koskevista puitteista,
uudesta mahdollisuudesta ja toimenpiteistd uudelleenjérjestelyd, maksukyvyttomyyttd ja veloista
vapauttamista koskevien menettelyjen tehostamiseksi seki direktiivin 2012/30/EU muuttamisesta

(COM(2016) 723).

Saksa kuitenkin viittaa 4.—5. kesdkuuta ja 11.—12. lokakuuta 2018 pidettyjen oikeus- ja sisdasioiden
neuvoston istuntojen poytédkirjoissa antamiinsa lausumiin ja toistaa, ettd sen mielestd ehdotus ei
pankkiunionin puitteissa edistd merkittidvisti toimenpiteitd, joita tarvitaan jarjestiméttomien
lainojen vdhentdmiseksi kestavilld tavalla ja niiden valttamiseksi tulevaisuudessa. Téhén
tarvittaisiin kauaskantoisempia toimia, kuten sen varmistamista, ettd likvidaatiomenettelyissa

vakuuden arvo on tosiasiallisesti vakuudellisten velkojien kaytettavissa.

Liséksi direktiivin IT osastossa (Ennaltaehkéisevien uudelleenjirjestelyjen puitteet) annetaan monia
kansallisesti toteutettavia vaihtoehtoja, joiden ansiosta jdsenvaltiot voivat toteuttaa
taytdntdonpanotoimia, jotka eivét anna riittdvid takeita vadrinkdytosten ja taloudellisesti
tehottomien uudelleenjérjestelytoimien estimisestd. Tdma voi johtaa tarvittavien

maksukyvyttomyysmenettelyjen viivdstymiseen ja siten alhaisempiin tuottoihin.
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Lisédksi V osaston (Seuranta) 29 artiklan 3 kohdan b alakohdan mukaisen takaisinperintdastetta
koskevien tietojen kerddamisen olisi oltava pakollista kaikille jisenvaltioille, jotta voidaan vertailla

maksukyvyttomyysmenettelyjen tehokkuutta pankkiunionin puitteissa.

Direktiiviehdotus ei ndin ollen tarjoa velkojien suojan vaadittua vahimmaistasoa eiki siten edisté
merkittdvésti 11. heindkuuta 2017 hyvaksytyn jarjestiméttomien lainojen kisittelyd koskevan EU:n

toimintasuunnitelman toteuttamista.
I

Saksa katsoo lisdksi, ettd kuten johdanto-osan 95 kappaleessa on todettu, direktiivi on alisteinen
litkkkuvaan kalustoon kohdistuvista kansainvilisistd vakuusoikeuksista 16. marraskuuta 2001
tehdylle Kapkaupungin yleissopimukselle (EUVL L 121, 15.5.20009, s. 8) ja kaikille sen
poytikirjoille ja ettd titd ei ole tismennetty tekstin artiklaosassa, nimittdin 31 artiklan 3 kohdassa,
ainoastaan siitd syysti, ettd lisdpoOytikirjat, joita kyseisessd kohdassa ei ole mainittu, eivét ole vield
tulleet voimaan. Niin ollen Saksa olettaa, ettd mikali liikkuvaan kalustoon kohdistuvista
kansainvélisistd vakuusoikeuksista 16. marraskuuta 2001 tehdyn Kapkaupungin yleissopimuksen
vastaisuudessa voimaan tulevista lisdpoytikirjoista aiheutuisi ristiriitatilanne, direktiivi ei vaikuta
kyseisten lisdpoytikirjojen soveltamiseen, joten ristiriita kansainvélisen oikeuden sdanndsten kanssa

on poissuljettu.
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